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 الدورة الحادية والستون
  من جدول الأعمال٧٥البند 

حالة البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيـات     
 بــشأن ١٩٤٩جنيــف المعقــودة في عــام  

    حماية ضحايا الصراعات المسلحة
 ١٩٤٩نيف المعقـودة في عـام       جحالة البروتوكولين الإضافيين لاتفاقيات       

 بشأن حماية ضحايا الصراعات المسلحة
 

 ير الأمين العامتقر  
 

 إضافة
 

 مقدمة -أولا  
تتضمن هذه الإضافة معلومات استمرار من ثلاثة ردود إضافية على الطلب الـوارد في               
 ،٢٠٠٤ديـــسمبر / كـــانون الأول٢ المـــؤرخ ٥٩/٣٦ مـــن قـــرار الجمعيـــة العامـــة  ١١الفقـــرة 

يب الأحمـــر وردت، بعـــد أن تم تقـــديم التقريـــر الرئيـــسي، مـــن ألمانيـــا وجامايكـــا ولجنـــة الـــصل 
 .)١(الدولية

 
 

__________ 
. A/61/222 في الوثيقـة     ٢٠٠٦أغـسطس   / آب ٤تم استنساخ المقتطفات المأخوذة من الردود التي وردت قبـل            )١( 

أما النصوص الكاملة لجميع الـردود فهـي موجـودة لـدى شـعبة التـدوين التابعـة لمكتـب الـشؤون القانونيـة في                       
 .ةالأمانة العام
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 المعلومات الواردة من الدول الأعضاء -ثانيا  
 ألمانيا  

 ]بالانكليزية: الأصل[
 ]٢٠٠٦سبتمبر / أيلول١٢[

 وفي البروتوكـولين    ١٩٥٤ منـذ عـام      ١٩٤٩إن ألمانيا طرف في اتفاقيات جنيـف لعـام           - ١
 مـن  ٩٠ا، عمـلا بالمـادة   علاوة علـى ذلـك، أصـدرت ألمانيـا إعلان ـ        . ١٩٩١الإضافيين منذ عام    

ووقعــت ألمانيــا . البروتوكــول الأول، تعتــرف فيــه باختــصاص اللجنــة الدوليــة لتقــصي الحقــائق  
، والمتعلـق باعتمـاد     ١٩٤٩أغـسطس   / آب ١٢البروتوكول الإضافي لاتفاقيات جنيـف المؤرخـة        

ــز إضــافي    ــز ممي ــارس / آذار١٣في ) البروتوكــول الثالــث (رم ــدأت إجــراءات   . ٢٠٠٦م ــد ب وق
فــضلا عــن ذلــك، لقــد بــدأت إجــراءات التــصديق علــى        . صديق وســوف تكتمــل قريبــا  التــ

لاتفاقيــة جنيــف المتعلقــة بحمايــة الملكيــة الثقافيــة في حالــة نــشوب ) ١٩٩٩(البروتوكــول الثــاني 
 .صراع مسلح

ويقوم فريق، مؤلف من ممثلين عن وزارة الخارجيـة الاتحاديـة ووزارة الداخليـة ووزارة                - ٢
 العدل والـصليب الأحمـر الألمـاني فـضلا عـن أسـاتذة في القـانون متخصـصين في                    الدفاع ووزارة 

ــانون         ــذ الق ــصلة بتنفي ــسائل المت ــة في الم ــشورة إلى الحكوم ــديم الم ــدولي، بتق ــساني ال ــانون الإن الق
 .الإنساني الدولي وتطويره ونشره

ــذ قواعــد القــانون الإنــساني      - ٣ ــة مــسؤولية تنفي ــدفاع الاتحادي ــدولي في وتتــولى وزارة ال ال
القــوات المــسلحة الألمانيــة، كمــا يــنص علــى ذلــك القــانون المــنظم للمركــز القــانوني للجنــود،     
يشكل التثقيف في مجال القانون الإنساني الدولي، وغيره مـن الأنظمـة والاتفاقـات والالتزامـات           

ورات ويـنظم الـد   . الدولية جزءا من بـرامج تـدريب جميـع الأفـراد في القـوات الألمانيـة المـسلحة                 
واسـتنادا إلى هـذه المعرفـة الأساسـية،       . التدريبية مستـشارون ومدرسـو القـانون وكبـار الـضباط          

يتلقــى الأفــراد مزيــدا مــن التثقيــف المتعمــق في هــذا الموضــوع باعتبــار ذلــك جــزءا مــن برنــامج   
ــتلاءم ومــستوى خدمــة كــل منــهم      ــوا ضــباطا وضــباط صــف بمــا ي . تدريبــهم وتثقــيفهم ليكون

 المبـادئ  -المركزية للخدمة والقانون الإنساني الدولي في الصراعات المـسلحة  وبموجب القواعد   
ــسلحة     ــصراعات المـ ــساني في الـ ــانون الإنـ ــية، والقـ ــساني في   -الأساسـ ــانون الإنـ ــدليل، والقـ  الـ

ــسلحة   ــصراعات الم ــع       -ال ــدنيين في جمي ــوظفين الم ــود والم ــدى الجن ــائق، أصــبح ل ــصوص ووث  ن
ويكمـل هـذه المعلومـات المقدمـة        . هدات الدولية ذات الصلة   مستويات القيادة اطلاع على المعا    

وتتلقـى الوحـدات الـتي تختـار        . بطاقات ميدانية تتـضمن أسـئلة محـددة ووصـفا لحـالات بعينـها             
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لعمليات في الخارج تدريبا إضافيا يشمل عناصـر قانونيـة تتـصل مباشـرة بالمهمـة الموكلـة إلـيهم                    
 .وبمنطقة عملهم

، تم إدراج   ٢٠٠٢يونيـه   /ففـي حزيـران   .  المحكمـة الجنائيـة الدوليـة      وتدعم ألمانيا بنـشاط    - ٤
وتـرد التعـديلات    . تدابير تشريعية تتعلق بتنفيذ نظـام رومـا الأساسـي في القـانون المحلـي الألمـاني                

على القـانون الجنـائي المحلـي بـشأن التعـاون العمـودي بـين ألمانيـا والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة، في                   
 لتحقيـق نظـام شـفاف ومتماسـك للتعـاون بـين ألمانيـا والمحكمـة، حيـث             مدونة مستقلة، وذلـك   

 . جميع تدابير التعاون القضائي القائم بين الدول- قدر الإمكان -تسلم ألمانيا إلى المحكمة 
علاوة على ذلك، تم اعتمـاد قـانون جنـائي خـاص للجـرائم المنتهكـة للقـانون الـدولي،                     - ٥

طــار القــانون المحلــي الــتي تــدخل ضــمن اختــصاص المحكمــة   يعاقــب علــى الجــرائم المرتكبــة في إ 
الجنائية الدولية أو التي يعاقب عليها بموجب القانون الدولي العـرفي، كجـرائم الإبـادة الجماعيـة                 

 .والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية وجرائم الحرب
لـدول الـتي    كذلك ينعكس دعم ألمانيا للمحكمة الجنائية الدوليـة في الحـوار البنـاء مـع ا                - ٦
تزال حتى الآن غير راغبة في التوقيع على نظـام رومـا الأساسـي أو التـصديق عليـه بـل والـتي                     لا

وسـوف تواصـل ألمانيـا العمـل مـن أجـل جعـل الـدول الـتي ظلـت في الماضـي                       . سحبت توقيعها 
حـسن  ”تتخذ موقفا معارضا للمحكمة الجنائية الدولية تعدل عن موقفها ذلك وتتخذ سياسـة              

إضافة إلى ذلـك، وعـبر قنـوات ثنائيـة، شـاطرت ألمانيـا خبراـا مـع دول                   .  إزاء المحكمة  “الجوار
 .أخرى مسائل تنفيذ نظام روما الأساسي

ولا تزال ألمانيا تتعاون أيضا مع المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة والمحكمة  - ٧
 .يونالجنائية الدولية لرواندا وتدعم المحكمة الخاصة لسيرال

بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة      وتشارك ألمانيا بقـوة في مكافحـة الاتجـار غـير المـشروع               - ٨
وبوصـف ألمانيـا طرفـا في اتفاقيـة         . الخفيفة ومكافحة استخدام الألغام الأرضـية المـضادة للأفـراد         
دا وقـد وقّعـت أيـضا ونفّـذت عـد     . أوتاوا، فإا لا تنتج ولا تصدر ألغاما أرضية مضادة للأفراد    

وفي إطـار منظمـة الأمـن    . من الاتفاقات الدولية المتعلقـة بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة      
والتعاون في أوروبا، قدمت ألمانيا، هي والنرويج وهولندا، مبادئ بشأن السمسرة في الأسـلحة              

؛ وتقـوم ألمانيــا حاليــا  ٢٠٠٤ديــسمبر / الـصغيرة والأســلحة الخفيفــة اعتمـدت في كــانون الأول  
صياغة فـصلين في دليـل تـصدره منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا في المـستقبل بـشأن أفـضل                        ب

 .الممارسات المتعلقة بالذخائر
، اعتمــد المــؤتمر الاستعراضــي الثــاني للــدول     ٢٠٠١ديــسمبر / كــانون الأول٢١وفي  - ٩

الــضرر الأطــراف في اتفاقيــة حظــر أو تقييــد اســتعمال أســلحة تقليديــة يمكــن اعتبارهــا مفرطــة   
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عشوائية الأثر، وبموافقة ألمانيـا، وثيقـة ختاميـة توسـع نطـاق الاتفاقيـة وبروتوكولاـا المرفقـة                   أو
وأودعـت ألمانيـا صـك القبـول لـدى      . لتشمل الصراعات المسلحة الـتي ليـست ذات طـابع دولي    

لمانيـا  وأصبح التعـديل نافـذ المفعـول، بالنـسبة لأ    . ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني  ٢٦الأمين العام في    
وأودعت ألمانيا صك التصديق على البروتوكـول الخـامس للاتفاقيـة           . ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٢٦في  

، وبـذلك  ٢٠٠٥مـارس   / آذار ٣المتعلقة بمخلفات الحروب من المتفجرات لدى الأمين العام في          
عــلاوة علــى ذلــك، يجــري حاليــا تعــديل المنــشورات الخدميــة . تكــون خــامس بلــد يفعــل ذلــك

 .الصلة للقوات المسلحة حتى يتحقق التنفيذ التام للبروتوكول ذات
 

 جامايكا  
 ]بالانكليزيـــــــــة: الأصـــــل[
 ]٢٠٠٦سبتمبر / أيلول١٢[

تدرس جامايكا حاليا وضع تشريع لتنفيـذ البروتوكـولين الإضـافيين لاتفاقيـات جنيـف           
 . والمتصلة بحماية ضحايا الصراعات المسلحة١٩٤٩لعام 

 
 المعلومات الواردة من المنظمات الدولية -ثا ثال 

 لجنة الصليب الأحمر الدولية  
 ]بالانكليزيـــــــــة: الأصـــــل[

 ]٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول٣[
، ٥٩/٣٦لقد لاحظنا في مختلف الإسهامات الـتي تـسلمها الأمـين العـام عمـلا بـالقرار                 - ١

المعلومــات المقدمــة مــن لجنــة الــصليب الأحمــر ، بمــا في ذلــك A/61/222وكمــا يظهــر في الوثيقــة 
/  آب١٢الدولية، إشارات محددة إلى البروتوكول الثالـث الإضـافي لاتفاقيـات جنيـف المؤرخـة          

 كـانون   ٨والمـؤرخ   ) البروتوكـول الثالـث   ( والمتعلق باعتماد رمـز مميـز إضـافي          ١٩٤٩أغسطس  
وات نحــو التــصديق علــى ولاحظنــا أيــضا أن دولا مختلفــة اتخــذت خطــ. ٢٠٠٥ديــسمبر /الأول

 .البروتوكول الإضافي الجديد وتنفيذه على الصعيد الوطني
وتـــود لجنـــة الـــصليب الأحمـــر الدوليـــة أن تؤكـــد أن البروتوكـــول الثالـــث اعتمـــد في    - ٢
. ٢٠٠٧ينــاير / كــانون الثــاني١٤ وســيدخل حيــز النفــاذ في ٢٠٠٥ديــسمبر /كــانون الأول ٨

الموقِّعـة وهـي    /يــن العام بقائمـــة مـستكملـــة للــــدول الأطــــراف         ويســرنا أيضـــا أن نـــزود الأم    
 :كما يلي
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تمــــاد رمــــز مميــــز إضــــافي  بــــشأن اع١٩٤٩أغــــسطس / آب١٢البروتوكــــول الإضــــافي لاتفاقيــــات جنيــــف المؤرخــــة 
  )الثالث البروتوكول(

 النفاذ الانضمام/التصديق التوقيع الدول الأطراف

   ٢٠٠٦مارس / آذار١٣ إثيوبيا
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٣ الأرجنتين
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٢٣ إسبانيا
   ٢٠٠٦مارس / آذار٨ أستراليا
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ أستونيا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ إسرائيل
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ إكوادور
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٣ ألمانيا
   ٢٠٠٦ مارس/ آذار١٤ أنغولا

   ٢٠٠٦مارس / آذار١٣ أوروغواي
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٣ أوكرانيا
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٠ أيرلندا
 ٢٠٠٧فبراير / شباط٤ ٢٠٠٦أغسطس / آب٤ ٢٠٠٦مايو / أيار١٧ أيسلندا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ إيطاليا

   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ باراغواي
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ البرازيل
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ البرتغال
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ بلجيكا
 ٢٠٠٧مارس / آذار١٣ ٢٠٠٦سبتمبر / أيلول١٣ ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ بلغاريا
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٩ بنما

   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ بوروندي
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ البوسنة والهرسك

   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٠ بولندا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ بوليفيا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ بيرو
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٦ توغو

   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨  ليشتي-تيمور 
   ٢٠٠٦أبريل / نيسان١٢ الجمهورية التشيكية

   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ جمهورية تنـزانيا المتحدة
   ٢٠٠٦يوليه / تموز٢٦ الجمهورية الدومينيكية
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 النفاذ الانضمام/التصديق التوقيع الدول الأطراف

   ٢٠٠٦أغسطس / آب٢ جمهورية كوريا
   ٢٠٠٦مايو / أيار١٨ جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة

   ٢٠٠٦سبتمبر / أيلول١٣ جمهورية مولدوفا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ الدانمرك

   ٢٠٠٦يناير / كانون الثاني١٠ الرأس الأخضر
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٠ رومانيا

   ٢٠٠٦يناير  / كانون الثاني١٩ سان مارينو
   ٢٠٠٦مارس / آذار٨ السلفادور
   ٢٠٠٦أبريل / نيسان٢٥ سلوفاكيا
   ٢٠٠٦مايو / أيار١٩ سلوفينيا
   ٢٠٠٦أغسطس / آب٢ سنغافورة
   ٢٠٠٦مارس / آذار٣٠ السويد
 ٢٠٠٧يناير / كانون الثاني١٤ ٢٠٠٦يوليه / تموز١٤ ٢٠٠٥ ديسمبر/ كانون الأول٨ سويسرا
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٠ سيراليون
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ شيلي

   ٢٠٠٦مارس / آذار٣١ صربيا والجبل الأسود
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٤ غانا

   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ غواتيمالا
   ٢٠٠٥ ديسمبر/ كانون الأول٨ فرنسا
 ٢٠٠٧فبراير / شباط٢٢ ٢٠٠٦أغسطس / آب٢٢ ٢٠٠٦مارس / آذار١٣ الفلبين
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ فنلندا
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٩ قبرص
   ٢٠٠٦مايو / أيار٢٩ كرواتيا
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٩ كندا

   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ كوستاريكا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ الكونغو
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ كولومبيا

   ٢٠٠٦مارس / آذار٣٠ كينيا
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ لكسمبرغ
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٠ ليتوانيا

 ٢٠٠٧فبراير / شباط٢٤ ٢٠٠٦أغسطس / آب٢٤ ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ ليختنشتاين
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ مالطة
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   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ شقرمدغ
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية

   ٢٠٠٦مارس / آذار١٥ موناكو
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٧ ناورو
 ٢٠٠٧يناير / كانون الثاني١٤ ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٣ ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ النرويج

   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ نمساال
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ نيبال

   ٢٠٠٦مارس / آذار٨ نيكاراغوا
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٩ نيوزيلندا
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٣ هندوراس
   ٢٠٠٦يونيه / حزيران١٩ هنغاريا
   ٢٠٠٦مارس / آذار١٤ هولندا

   ٢٠٠٥يسمبر د/ كانون الأول٨ الولايات المتحدة الأمريكية
   ٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨ اليونان

 


